Zmluva o zdruzenych dodavkach zemného plynu €.
SC2013/054/ZEMNE

(dalej len ,Zmluva®)

MET Slovakia, a.s.
Sidlo: Sasinkova 12, 811 08 Bratislava
ICO: 45 860 637

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava |, Oddiel: Sa, VloZka &.: 5118/B

IC DPH: SK2023117107
DIC: 2023117107

Cislo uétu: 12166374/5200

Banka: OTP Banka Slovensko, a.s.
SWIFT kéd: OTPVSKBX

C. IBAN: SK1152000000000012166374

Adresa: MET Slovakia, a.s., Sasinkova 12, 811 08
Bratislava

Kontaktné osoby: Richard Prokypé&ak
Email: metslovakia@molenergytrade.com
Fax: +421 2 5245 1200

Obec Zemné
Sidlo: Zemné 268, 941 22 Zemné
1C0: 00 309 371

1€ DPH:

DIC: 2021060833

Cislo ugtu: 171320172/0200
Banka: VUB, a.s.
SWIFT kéd:

C. IBAN:

Adresa: Obec Zemné, Zemné 268, 941 22 Zemné

Kontakiné osoby: Beatrica Démeova
Email: obecny.urad@zemne.sk
Tel./ Fax: +421 35 6476 101

(dalej len ,Dodavatel™) a (dalejlen ,Odberatel)
(Dodavatel a Odberatel spolo¢ne ako ,zmluvné strany" a osobitne kaZdy ako ,zmluvna strana®)

Tato Zmiuva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania v zmysle prisiusnych ustanoveni zékona &.
25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a dopinenf niektorych zakonov, v platnom zneni. Skupina
verejnych obstaravatelov, vratane Odberatela, pouZila na obstaranie predmetu tejto Zmluvy spoloény
postup verejného obstaravania. Podstatné néleZitosti tejfo Zmluvy boli dohodnuté v ramcovej dohode o
dodavke zemného plynu ¢. CVO 313 uzavretej medzi spoloénym zastupcom skupiny verejnych
obstarévatefov, Mestom Velky Sari§ a Dodavatefom dria 9. septembra 2013. Odberatel podpisom tejto
Zmluvy vyhlasuje, Ze sa oboznamil s obsahom uvedenej rdmcovej dohody a s jej obsahom bez vyhrad
sthiasi.

1 Predmet Zmluvy

1.1 Na zaklade podmienok tejto Zmluvy a prisludnych (vSeobecnych) obchodnych podmienok
Dodavatela (dalej len ,VOP"), ktoré tvoria neoddelitelnii sudast tejto Zmluvy, sa Dodavatel
zavézuje opakovane dodavat zemny plyn do Odberného miesta (Odbernych miest) uvedeného
(uvedenych) v Prilohe 1 k Zmluve ako Odberné miesto (Odberné miesta) Odberatela a zabezpetif
distribtciu zemného plynu a jeho prepravu (podla potreby) na toto (tieto) Odberné miesto (miesta)
a Odberatel sa zavézuje uhradit dohodnutt cenu. VOP su priloZzené ako Priloha 2 k Zmluve.

1.2 Predpokladany rofny odber, ktory Dodavatel v dodavke poskytne a Odberatel odoberie cez
prislusné Odberné miesto (miesta) je uvedeny v Prilohe 1 k Zmluve.
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Ostatné podmienky
Termin dodéavok zemného plynu: podia tdajov uvedenych v Prilohe &. 1.
Jednotkova cena: 26,26 Eur/MWh bez DPH (20% DPH = 5,25 Eur/MWh, tj. 31,51 Eur/MWh s DPH).

Zmena Jednotkovej ceny je mozna iba v pripade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k Zmluve. K zmene dohodnutej ceny méze dojst iba v désledku objektivnych
finanénych vplyvov, a to napr. opatrenia finandnych orgéanov, legislativnych zmien, zmeny cla,
zmeny daflovych predpisov.

Fixny mesaény poplatok: M1=1,10 EUR; M2=1,19 EUR; M3=1,57 EUR: M4=2,05 EUR
[Poznamka 1: Vy$ka Fixného mesacného poplatku je zhrmuté v Jednotkovej cene za zemny plyn]
Produkt: maloodber

Na dodavku zemného plynu podla tejto Zmluvy sa tiez vztahuji osobitné podmienky stanovené
v popise vybraného produktu uvedeného v Prilohe 3.

Osobitné dojednania

Pokial sa zmluvné strany nedohodnt inak, Odberatel sa zavézuje potas Zuétovacieho obdobia
odobrat’ v (kazdom) Odbernom mieste minimalne 79% a maximélne 121% z Predpokladaného
rocného odberu uvedeného pre prisludné Odberné miesto v Prilohe 1 k Zmluve, &im nie je dotknuta
povinnost Odberatela podla druhej vety odseku 2.6 VOP.

Ak Odberatel nespini svoj zavazok podla predchadzajliceho odseku 2.1 tym, Ze podas
Zuctovacieho obdobia na zéklade skuto&ne nameraného mnozstva plynu odoberie v prislusnom
Odbernom mieste mensdie mnozstvo plynu ako 79% z Predpokladaného roéného odberu, je
Odberatel povinny uhradit Dodévatelovi hodnotu dodévky takto neodobratého plynu, ktora sa uréi
ako sucin rozdielu 79% z Predpokladaného roéného odberu a skutogne odobratého mnozstva plynu
v Odbernom mieste a ceny vo vyske 4,95 Eur za kazd( aj zadati MWh neodobratého plynu za
Zuctovacie obdobie. Ak Odberatel nesplini svoj zavézok podla predchadzajiiceho odseku 2.1 tym,
Ze pocas Zuttovacieho obdobia na zéaklade skutogne nameraného mnozstva plynu odoberie
v prislusnom Odbernom mieste va&sie mnoZstvo plynu ako 121% z Predpokladaného ro&ného
odberu, je Odberatel povinny uhradit Dodavatelovi (okrem Jednotkovej ceny) zvysenu platbu za
dodavku takto nadmerne odobratého plynu, ktora sa uréi ako sGéin rozdielu skutoéne odobratého
mnozstva plynu v Odbernom mieste a 121% z Predpokladaného roéného odberu a ceny vo vyske
4,95 Eur za kazdu aj zagati MWh nadmerne odobratého plynu. Platby podra tohto odseku 2.2 budd
fakturované Dodavatelom po skonéeni prislusného Zugtovacieho obdobia a budl splatné v
rovnakej lehote ako Doplatok.

V pripade pred€asného ukonéenia Zmluvy, je Dodévatel opravneny uplatnit vo&i Odberatelovi
doplatok za neodobraty plyn vypogitany podia odseku 2.2 za kazdi MWh neodobratého zemného
plynu v mnozstve, ktoré by Odberatel bol povinny odobrat od okamihu ukonéenia Zmluvy do
uplynutia ¢asu, na ktory bola Zmiuva uzatvorena.

Ak Odberatel v Odbernom mieste odoberie podas Zu&tovacieho obdobia plyn v objeme
presahujicom hornd hranicu roénej spotreby zemného plynu uvedent pri prisiusnej odberovej
skupine podla Prilohy 3 tejto Zmluvy (tj. M1 a2 M4), ktora hranica a odberova skupina sa vztahuju
na Odberné miesto na zaklade Predpokiadaného roéného odberu, Odberatel bude povinny na
poziadanie a bez zbyto¢ného odkladu zaplatit Dodéavatelovi sumu akychkolvek a vetkych
nakladov, ktoré Dodavatelovi vzniknt v sivislosti s takymto zvy8enym odberom plynu (z titulu
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zvySenych platieb za distriblciu alebo prepravu plynu, pripadne inych poplatkov alebo tdhrad
aétovanych PDS a/alebo PPS Dodavatelovi v stlade s prislunymi predpismi).

V stlade s odsekom 4.7 VOP podkiadom pre fakturaciu Zalohovych platieb a prisludnych Fixnych
mesa&nych poplatkov bude Platobny kalendéar ako dohoda o platbach v zmysle prislusnych
pravnych predpisov.

Odberatel bude uhradzat Zalohové platby a Fixné mesa&né poplatky uvedené v Platobnom
kalendari v sulade s Platobnym kalendarom, pri¢om datum splatnosti prislusnej Zalohovej platby a
Fixného mesa&ného poplatku je posledny kalendérny defi mesiaca, na ktory sa uvedena Zalohova
platba a Fixny mesagny poplatok vztahuju (t.). prisludny mesiac odberu plynu). Platobny kalendér
bude ako dohoda o platbach podkladom pre fakturaciu namiesto zalohovej fakitry podia odseku
4.7 VOP. Splatnost vyugtovacej faktary (t.. faktiry za Doplatok podfa odseku 4.8 VOP) je 30 dni
odo dita vystavenia faktdry, pricom diiom vystavenia bude spravidia najneskér 15. defi mesiaca
bezprostredne nasledujiceho po skonéeni Zuttovacieho obdobia.

Vyska Groku z omeskania podla odseku 4.16 VOP je 0,025% z diZnej sumy za kazdy aj zacaty den
omeskania s Uhradou dlZnej sumy az do jej zaplatenia.

Zaveretné ustanovenia

Odberatel vyhlasuje, Ze ku diu podpisu Zmiuvy vykonal vetky Ukony, a zabezpetil vykonanie
Ukonov tretich os6b, ktoré suvisia s dodavkami plynu do Odberného miesta realizovanymi
predchadzajucim(-cimi) dodavatefom(-mi) plynu a ktoré st potrebné pre riadne plnenie predmetu
Zmluvy (vratane najma v&asného dorugenia vypovede zmluvy o dodavke plynu, vyrovnania
pripadnych zévézkov, a pod.). Bez obmedzenia inych prév Dodavatela zo Zmluvy, Odberatel sa
zavizuje na poziadanie bez zbyto&ného odkladu uhradit Dodavatelovi akékolvek a vSetky naklady,
ktoré by Dodavatefovi vznikli v sUvislosti s nepravdivostou, nelplnostou alebo zavadzajicim
charakterom vyhlasenia podla predchadzajicej vety.

Vyrazy uvedené s velkym zatiatotnym pismenom v tejto Zmiuve maji vyznam uvedeny vo VOP.
V pripade nezrovnalosti alebo konfliktu medzi podmienkami tejto Zmluvy (vrétane popisu
vybraného produktu) a VOP maju prednost podmienky tejto Zmiuvy (vrétane popisu vybraného
produktu).

V&etky zmeny a dodatky k Zmiuve (s vynimkou VOP) musia mat pisomnu podobu a musia byt
naleZite podpisané oboma zmluvnymi stranami. Akékolvek zmeny a dodatky k VOP sa vykonavaju
spdsobom stanovenym v platnych VOP.

Tato Zmluva sa moze uzatvorit v fubovolnom podte rovnopisov, pricom véetky spoloéne budu tvorit
jeden a ten isty pravny nastroj. Zmluvné strany moéZu tito Zmluvu uzatvorit podpisanim
ktoréhokolvek rovnopisu.

Tato Zmluva nadoblda platnost ditom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami. Tato Zmiuva je
povinne zverejfiovanou zmiuvou a v zmysle prislu$nych prévnych predpisov nadobuda ucinnost
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Odberatel vhodnym spdsobom vopred oznami
planované zverejnenie Zmiuvy Dodavatelovi. Dodavatel je v zmysle prislusnych pravnych
predpisov opravneny pred zverejnenim Zmluvy podia predchadzajice] vety oznacit niektoré
informacie uvedené v Zmluve ako obchodné tajomstvo.

Odberatel svojim podpisom vyhlasuje, Ze si Zmluvu a VOP pred podpisom starostlivo a dostatotne
prestudoval, vetky ustanovenia Zmluvy a VOP si mu jasné a zrozumitefné, Zmluva vyjadruje jeho
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slobodnti a vaznu volu, Ziadnym spésobom mu nebolo branené slobodne uzatvorit’ tito Zmluvu, ani
ju neuzatvéra pod natlakom alebo na zéklade preukazatelne nevyhodnych podmienok.

Dodavatel:
v Bratislavé‘ dia 13. septembra 2013.

MET Siywakiy, as.
Meno: Richard Prokyp&ak
Funkcia: ¢len predstavenstva

MET Slovakia, a.s.

Meno: Rastislav Sadovsky

Funkcia: ¢len pre,dstavenstva
I

f"
7

/

Odberatel”
V Zemnom dita 16. septembra 2013.

Lo

Obec Zemné v R
Meno: Ing. Janos Bob
Funkcia: starosta
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Priloha 1
Specifikacia Odbernych miest

[Poznémka: priloZené v samostatnom dokumente]
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Priloha 2
Obchodné podmienky Dodavatela

[Poznémka: prilozené v samostatnom dokumente]
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Priloha 3

Popis produktu

Distriblicia, fixna Distriblicia
Roéna : 2
spotreba Preprav:\,Nc: fa zad mesacna platba za 1 variabilna cast' v
Odberova sh odberné miesto EUR za 1 kWh
KIS zemného
Pm‘l“ vV ["EURbez | EURs | EURbez | EURs | EURbez | EURs
DPH DPH DPH DPH DPH DPH
do 2 110
M1 KWh 0,0011 0,0013 1,75 2,10 0,0241 0,0289
do 17 935
M2 KWh 0,0011 0,0013 4,14 4,97 0,0108 0,0130
do 68 575
M3 KWh 0,0011 0,0013 6,35 7,62 0,0093 0,0112
do 633 000
Md KWh 0,0011 0,0013 27,90 33,48 0,0079 0,0095

Ceny sU uvedené s 20% DPH.
Pre prepoget metrov kubickych na kilowatthodiny bol pouzity priemerny koeficient 1m® = 10,55 kWh
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Priloha 3
Popis produktu
Ro&na Preprava, cena za 1 Distribticia, fixna Ilflstrlb'ucia .
: spotreba KWh mesacna platba za 1 variabilna ast’' v
(‘i::z;z\;a Semiahs odberné miesto EUR za 1 kWh
p'a’v“v""" EURDez | EURs | EURbez | EURs | EURbez | EURs
DPH DPH DPH DPH DPH DPH
do 2 110
M1 KWh 0,0011 0,0013 1,75 2,10 0,0241 0,0289
do 17 935
N2 KWh 0,0011 0,0013 4,14 4,97 0,0108 0,0130
do 68 575
M3 KWh 0,0011 0,0013 6,35 7,62 0,0093 0,0112
do 633 000
M KWh 0,0011 0,0013 27,90 33,48 0,0079 0,0095

Ceny s uvedené s 20% DPH.
Pre prepodet metrov kubickych na kilowatthodiny bol pouzity priemerny koeficient 1m® = 10,55 kWh
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MET

Vseobecné obchodné podmienky MET Slovakia, a.s.
pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu pre koncovych odberatelov v kateg6rii maloodber - firmy a organizacie

Véeobecné ustanovenia

Tieto vBeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZzenej dodévke plynu (,VOP") sa vztahujti na dodévku plynu od spoloénosti
MET Slovakia, a.s., so sidlom Sasinkova 12, 811 08 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 45 860 637, zapisanej v obchodnom registri
Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka & 5118/B, DIC: 2023117107, 1€ DPH: SK2023117107 (,Dodavatel™) koncovym
odberatelom v kategaérii maloodber ~ firmy a organizdcie, s roénou spotrebou plynu na jednom Odbernom mieste do 633 000 kWh.

Tieto VOP sa nevztahuji na dodavku plynu pre domécnosti ani na dodavku plynu na Ugel vyroby tepla, ani na dodévky plynu
odberatelom v kategérii maloodber so spotrebou vo vietkych Odbernych miestach odberatefa najviac 100 000 kWh za predchadzajlici
rok (malé podniky). Tieto VOP sa wydavajl vsullade s §273 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v platnom zneni
(,Obchodny zakonnik"), so zakonom &. 261/2012 Z.z. o energetike (,Zakon o energetike"), z&konom &. 250/2012 Z.z. o regulacii v
sietovych odvetviach (,Zakon o regulacii v sietovych odvetviach®), vyhlaskou URSO &, 24/2013 Z.z. kiorou sa ustanovujt pravidta
pre fungovanie vnttorného trhu s elekirinou a pravidid pre fungovanie vnitorného frhu s plynom (,Pravidla pre trh s plynom")
a dalgimi stvisiacimi zavéznymi predpismi.

Zemnym plynom alebo plynom vzmysle tychto VOP sa rozumie zemny plyn podla Legislativy v oblasti energetiky, vratane
skvapalneného zemného plynu, bioplyn, biometédn, plyn vyrobeny z biomasy, ako aj ostainé druhy plynu, ak tieto plyny splfiaju
podmienky na prepravu plynu alebo podmienky distribticie plynu.

Pojmy pouZité v tychto VOP, ktoré nie st vymedzené v odseku 1.5 nizsie, bud( mat vyznam, ktory im pripisuje Legislativa v oblasti
energetiky, a ak Legislativa v oblasti energetiky nejaky pojem nedefinuje, budt mat vyznam, ktory im pripisujt prevadzkové predpisy
PDS alebo technické podmienky PDS, ak kontext nebude vyZadovat inak. V pripade nezhody medzi pojmami vymedzenymi vo VOP
a v Legislative v oblasti energetiky, budi mat prednost pojmy vymedzené v Legislative v oblasti energetiky. V pripade nezhody medzi
pojmami vymedzenymi v prevadzkovych predpisoch PDS a technickych podmienkach PDS, budd mat prednost pojmy vymedzené
v prevadzkovych predpisoch PDS.

Ak si to kontext nevyZaduje inak, slova s velkym zaciatotnym pismenom majui v tychto VOP nasledovny vyznam:

,Dodavatel mé vyznam uvedeny v odseku 1.1 tychto VOP;

,Doplatky” ma vyznam uvedeny v odseku 4. 1(iv) tychto VOP;

LECB" ma vyznam uvedeny v odseku 4.12(j) tychto VOP;

JFixné mesacné poplatky" znamena akékolvek a vietky fixné zlozky zmiluvnej ceny takto oznatené v Zmiuve, ktoré st

splatné na mesatnej baze a st osobitne dohodnuté zmluvnymi stranami v stlade so
Zavaznymi predpismi;

Jednotkova cena” ma vyznam uvedeny v odseku 3.1(i) tychto VOP;
JKone&na cena" ma vyznam uvedeny v odseku 3.1 tychto VOP;

JLegislativa v oblasti energetiky" znamena Zakon o energetike, Zakon o regulacii v sietovych odvetviach, Pravidla pre trh
s plynom a akékolvek vykonévacie alebo stvisiace vieobecne zavézné pravne predpisy,
vratane prislusnej cenovej reguldcie, predpisov v oblasti Standardov kvality uskiadiiovania
plynu, prepravy plynu, distribticie plynu a dodavky plynu, a pod., a vratane prislusnych
nariadeni a smernic EU;

Jehota spiatnosti* znamena lehotu uvedent v Zmluve, ktord za&ina plynut ditom vystavenia fakttry a v rdmci
ktorej je prislu§na zmluvna strana povinna zaplatit' fakturovantt sumuy;

,Obchodny zakonnik" mé vyznam uvedeny v odseku 1.2 tychto VOP;

,Odberatel” znamena akukolvek osobu, ktora kupuje plyn na zéklade Zmluvy na iné pouZitie nez vyroba

tepla uréeného pre doméacnosti alebo spotreba v domacnosti a ktord nie je odberatefom v
kateg6rii maloodber so spotrebou vo vietkych Odbernych miestach odberatefa najviac 100
000 kWh za predchadzajuci rok;

,Odberné miesto" znamena odberné miesto, ktoré Odberatel uvedie v Zmluve, ktoré musi byt vybavené uréenym
meradiom a musi byt pripojené na distribuénu siet plynu;

,PDS" znamena prevadzkovatela distribuénej siete na Uzemi Slovenskej republiky, na ktorl je
Odberné miesto pripojené;

,Platobny kalendar" ma vyznam uvedeny v odseku 4.1(i) tychto VOP;

LPPS" znamena prevadzkovatel'a prepravnej siete plynu na tzemi Slovenskej republiky;

JPracovny defi” znamena den okrem soboty alebo nedele alebo iného diia, ktory je na Slovensku diiom

pracovného pokoja;
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.Pravidia pre trh s plynom*
Predpokladany roény odber"
,Pripad nepinenia zavézku"
»Typovy diagram"”

LURSO"

JUdalost’ vy&gej moci*

ma vyznam uvedeny v odseku 1.2 tychto VOP;
ma vyznam uvedeny v odseku 2.6 tychto VOP;
mé vyznam uvedeny v odseku 11.3 tychto VOP:
ma vyznam uvedeny v odseku 4.1(j) tychto VOP;

znamena Urad pre reguldciu sietovych odvetvi;

ma vyznam uvedeny v odseku 10.5 tychto VOP;

VOP" mé vyznam uvedeny v odseku 1.1 tychto VOP;

.Zakon o metrolégii” ma vyznam uvedeny v odseku 5.4 tychto VOP;
~Zakon o energetike" ma vyznam uvedeny v odseku 1.2 tychto VOP;

.Zakon o regulacii v sietovych
odvetviach”

ma vyznam uvedeny v odseku 1.2 tychto VOP;

.Zakon o spotrebnej dani” mé vyznam uvedeny v odseku 3.4 tychto VOP;

.Zalohové platby” ma vyznam uvedeny v odseku 4.1(i) tychto VOP;

~Zavézné predpisy" ma vyznam uvedeny v odseku 2.1 tychto VOP;

SZmiuva" znamena zmluvu o zdruZenej dodéavke Plynu uzatvorent medzi Dodévatelom a Odberatelom;

~Zuttovacie obdobie" znamena obdobie dvanastich (12) mesiacov alebo akékolvek kratdie obdobie, ktoré je
dohodnuté v Zmluve a kioré zagina plynut ditom, kedy Doddvatel zagne dodavat plyn v stlade
s0 Zmiuvou alebo ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvanast (12) mesiacov, nové Zugtovacie
obdobie zatne plynit diiom, ktory  bezprostredne nasleduje po poslednom dni
predchadzajiceho Zustovacieho obdobia, a za toto ohdobie bude Dod4vate! potitat Dopiatok.

Posledné Ztgtovacie obdobie sa kon&i difom ukonzenia Zmluvy z akéhokolvek dévodu,
Podmienky dodévky

Dodavka a odber plynu, vratane prepravy plynu (ak bude potrebna v stvislosti s plnenim Zmluvy) a distribicie plynu, sa bude
vykonavat vstlade s podmienkami Zmluvy, tymito VOP, Legislativou v oblasti energetiky, prevadzkovymi predpismi PDS
a technickymi podmienkami PDS (,Zavazné predpisy").

Dodéavka plynu Qdberatelovi podlieha nasledovnym podmienkam:

0] odberné zariadenie Odberatefa umiestnené v kazdom z Odbernych miest je fyzicky pripojené na distribuénu siet plynu
v stilade s technickymi podmienkami PDS a dalgimi platnymi prévnymi predpismi a je vybavené urenym meradiom, a

(i) je k dispozicii distribugna kapacita a prepravna kapacita potrebna na distribtciu dohodnutych mnoZstiev plynu,

Dodavatel:

0] zaisti bezpetné a spolahlivé dodévky plynu pre Odberné miesto (miesta) Odberatela uvedené v Zmluve v dohodnutom
mnoZstve, vkvalite stanovenej technickymi podmienkami PDS, v platnom zneni a v stlade s podmienkami dohodnutymi
v Zmluve a stanovenymi v Zavaznych predpisoch,

(ii) zabezpe¢l prepravu plynu (ak bude potrebna v suvisiosti s plnenim Zmluvy) a distribtciu plynu na Odberné miesto (miesta),
vratane suvisiacich sluzieb, a

(i) prevezme zodpovednost za odchylku Odberatela podia Legislativy v oblasti energetiky a Zavéznych predpisov, pokial
zodpovednost za odchylku nie je prevzata jednym z dalgich dodavatefov plynu do toho istého Odberného miesta.

Odberatel:

(0] bude odoberat plyn v stlade so Zmluvou, VOP, Legislativou v oblasti energetiky a Zavéiznymi predpismi a zaisti, aby jeho
zariadenie na odber plynu fungovalo takym sposobom, kiory nemé4 Ziadny Vplyv na kvalitu dodévaného plynu,

(ii) bude platit Dodavatelovi akékolvek platby, ktoré sa stant splatné podia Zmluvy, VOP alebo Zavaznych predpisov, okrem
iného vratane Zalohovych platieb a Doplatkov, a

(iiiy vynaloZi v8etko Usilie, aby overil kvalitu plynu do 48 hodin od jeho dodania, a oznami Dodavatelovi pripadny zisteny
nedostatok kvality do 24 hodin odvtedy, ako tento nedostatok kvality zistil.

Dodéavka plynu je uskutoénena v momente, ked ma Odberatel moznost odobrat dodany plyn. Plyn sa bude povaZovat za odobraty
v momente prechodu cez plynové odberné zariadenie, ktoré oddeluje distribugnt siet od Odberného miesta. Zodpovednost za Skodu
a vlastnictvo dodaného plynu prechédza z Dodavatela na Odberatela v momente prechodu plynu cez vystupnd prirubu hlavného
plynového ventilu, ktory oddeluje distribugnui siet od odberného plynového zariadenia.

Odberatel bude informovat Dodavatela o predpokladanom mnozstve plynu, ktoré Odberatel pianuje rotne (resp. za prislugné
Zittovacie obdobie) odoberat (.Predpokladany roény odber"), prvykrat pri podpise Zmiuvy a potom pre kazdé nadchadzajuce

Strana 2z 11



E

&

2.7,

2.8.

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

e®®7s

r
.

sgar’

MET

Zittovacie obdobie, ato prostrednictvom ozndmenia dorugeného Doddvatelovi v dostatonom &asovom predstihu pred zadatim
prvych dodavok plynu podlia Zmluvy, resp. pre kazdé nadchadzajiice Zugtovacie obdobie najneskér tridsat (30) dni pred uplynutim
prave prebiehajiiceho Zigtovacieho obdobia. V pripade Ze Odberatel neposkytne Ziadne tdaje o Predpokladanom roénom odbere
ohfadne prvého Zuétovacieho obdobia, Predpokladany rotny odber pre prvé Zugtovacie obdobie bude uréeny na zaklade tidajov
poskyinutych PD8. V pripade Ze Odberatel neposkytne Ziadne tdaje o Predpokiadanom roénom odbere ohfadne druhého (alebo
kaZdého dalsieho) Zagtovacieho obdobia, Predpokiadany roény odber pre druhé (alebo dalgie) Zugtovacie obdobie bude urgeny na
zéklade skutotnej spotreby plynu potas predchadzajticeho roka. Odberatel bude Dodévatela bez meskania informovat o akejkolvek
predpokiadanej zmene Predpokladaného roéného odberu po tom, ako sa Odberatel o takejto predpokladanej zmene dozvie.

Za dodané mnozZstvo plynu sa bude povaZovat mnoZstvo plynu, ktoré PDS nameria (alebo inak uréi) a oznami Dodavatelovi v stilade
s prislu§nymi préavnymi predpismi a prevadzkovymi predpismi PDS.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v rovnakom Odbernom mieste zatne dodévat plyn dal$i dodavatel alebo viac dodavatelov,
Dodavatel' bude dodavat plyn podia Zmluvy na zaklade Typového diagramu a Predpokladaného roéného odberu a nebude niest
zodpovednost za odchylku.

Cena

Konetna cena (,Kone&na cena’) za dodavku plynu do dohodnutého Odberného miesta (Odbernych miest), sa bude poéitat pre
kazdé Zudtovacie obdobie ako sthrn:

(i) ceny za dodany plyn vypotitanej ako suéin ceny za jednu jednotku energie v kWh (,Jednotkova cena“) a mnozstva piynu
dodaneho Dodavatefom Odberatefovi (ktoré nameria alebo inak zistl PDS), pri¢om Jednotkova cena pre prvé Zudtovacie
obdobie je dojednana v Zmluve a pre druhé a kazdé dal$ie Zuttovacie obdobie sa uréi podia odseku 3.7,

(i) ceny za distribiciu plynu a ceny za prepravu plynu (ak sa uplatiiuje), ktora sa stanovi podfa prislusnych cenovych
rozhodnuti URSO platnych a Gginnych v dase dodavky plynu (alebo, ak by prepravné alebo distributné sluzby prestali
spadat pod cenovii reguldciu, bude tato cena urena na zaklade dohody medzi Dodévatelom a PDS, respektive PPS)
a ktora sa vypotita, ako keby Odberatel zaobstaral distribticiu plynu, respektive prepravu plynu (ak sa uplatiuje), na
zaklade samostatnej zmluvy uzatvorenej pre mnozstva plynu dohodnuté v Zmiuve; ak sa v8ak Odberatel rozhodne zmenit
Dodéavatefa a v désledku toho bude (budl) Odberné miesto (Odberné miesta) Odberatefla spadat do inej tarifnej skupiny
stanovenej PDS afalebo PPS, cena za distribtciu plynu, respektive prepravu plynu (ak sa uplatiiuje), sa stanovi so
zohfadnenim prisludnych tarif pre tito inu tarifnt skupinu,

(iii) Fixnych mesa&nych poplatkov, ak st osobitne dohodnuté v Zmluve, a

(iv) spotrebnej dane plynu, ak sa uplatiiuje, DPH a dal8ich dani a poplatkov splatnych v stvislosti s dodévkou plynu podfa
prisludnych pravnych predpisov, ak sa uplatfiuj.

Pokial pravne predpisy alebo Zmluva nestanovuju inak, ak ma Odberatel viacero Odbernych miest, Koneéna cena sa vypogita na
zéklade celkového mnoZstva plynu dodaného do vietkych Odbernych miest.

Do Konetnej ceny sa zapotita spotrebna daf z plynu, okrem pripadu, ked Odberatel predloZ! original alebo notarsky overent képiu
povolenia na odber plynu oslobodeného od dane vydaného prislusnym colnym orgénom (kGpiu vydanti pre dodavatela plynu). Ak je
Odberatel drZitefom povolenia na odber plynu oslobodeného od dane, musi ho predioZit Dodavatefovi najneskér pri prvom odbere
plynu osiobodeného od dane.

V pripade, Ze Odberatel je platitelom dane zo zemného plynu (tj. ak Odberatel odobera plyn za GZelom dalSieho predaja) podia
zakona & 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu, v plathom zneni (,Zakon o spotrebnej dani"),
Odberatel tiez musi Dodavatefovi predioZit doklad (osvedéenie) o jeho registracii ako platitela dane zo zemného plynu vydany
prislugnym colnym organom najneskér pri prvom odbere plynu.

Odberatel sa zavézuje inned informovat Doddvatefa o akychkolvek zmenach a nowych skutoénostiach na jeho strane, ktoré mézu
mat vplyv na jeho povinnost zaplatit spotrebnti dait z plynu podia Zakena o spotrebnej dani.

Okrem Konetnej ceny Odberatel zaplati Dodéavatefovi sumu vietkych dodatoénych alebo zvydenych nakladov, ktoré Dodavatelovi
vzniknu v stvislosti so Zmiuvou a/alebo nadmernym odberom plynu v ktoromkolvek Odbernom mieste (a ktorymi sa rozumejt najma,
nie véak wlutne, vBetky poplatky a néklady, ktoré vznikni Dodavatefovi voéi PDS a/alebo PPS v désledku alebo v stvislosti
s prekrogenim prisludnej cenovej tarify alebo dohednutych zmiuvnych mnoZstiev, poplatky a naklady stvisiace s pred&asnym
ukonéenim Zmiuvy, obmedzenim alebo preruSenim distriblicie plynu a dodavky plynu z dévodu porugenia povinnosti Odberatela,
odberom zemného plynu v rozpore s vyhldsenymi obmedzujticimi opatreniami, poplatky a naklady za dodatoné sluzby a vykony
sivisiace s dodévkou plynu, ktoré nie st zahrnuté v zmluvnej cene a ktoré si Odberatel objednal, alebo ich svojim konanim,
nekonanim alebo omeskanim voti Dodavatelovi vyvolal, a podobne).

Ak sa Zmluva uzatvorl na viac ako dvanast (12) mesiacov alebo ak sa Zmluva uzatvori na neurditi dobu, Dodavatel stanovi
Jednotkovti cenu za kazdé nasledné Zuttovacie obdobie v oznameni dorutenom Odberatefovi najmenej iridsatpat (35) dni pred
uplynutim v tom &ase prebiehajliceho Ziictovacieho obdobia. Ak Odberatel nesthlasi s navrhovanou Jednotkovou cenou, méZe
dorutit Dodavatefovi vypoved najneskdr vo 3turty (4.) defi kalendameho mesiaca po dorueni oznamenia Odberatelovi podia
predchédzajlcej vety, pritom v takomto pripade sa Zmiuva ukong! k poslednému diiu Za&tovacieho obdobia.

Dodavatel bezodkladne informuje Odberatefa o zmene nékladov na zabezpeZenie dodavky plynu v rozsahu podra Legislativy v oblasti
energetiky.
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Fakturacia a platobné podmienky
Za dodavku plynu podra Zmluvy bude Dod4vatel fakturovat nasledovné platby:

(0] mesatné zalohové platby za zdruZenu dodavku plynu (,Z&lohové platby"), ktorych vysku stanovi Dodéavatel v kalendari
platieb (,Platobny kalendar") ako podiel z predpokladanej vysky Konegnej ceny pripadajlici na prisiugny kalendarny mesiac
odbery plynu s pouZitim: () Predpokladaného roéného odberu a typového diagramu, ktory Dodévatelovi poskytne PDS
(.Typovy diagram"), alebo (i) jednej dvanastiny (1/12) Predpokladaného ro&ného odberu, ato podlia toho ako urduje
Zmluva (alebo ak Zmluva neurduje Ziaden z uvedenych spdsobov, podia toho ako uréi Dodéavatel). Platobny kalendar
poskytne Dodavatel Odberatelovi na zagiatku kaZdého Zuétovacieho obdobia bez akéhokolvek meskania po tom, ako PDS
poskytne Dodavatelovi Typovy diagram (alebo v pripade uplatnenia bodu (i) predchadzajicej vety najneskér pred datumom
splatnosti prvej Zalohove] platby podia predmetného Platobného kalendéra). Platobny kalendar bude jednym z podkladov
pre fakturovanie Doplatkov. Ak Odberatel oznami Dodavatelovi, Ze otakava zmenu Predpokladaného roéného odberu,
Dodavatel' mé préavo podla nej Platobny kalendar a Zalohové platby primerane upravit;

(i) Fixné mesatné poplatky (ak st osobitne dohodnuté v Zmiuve), ktoré sG splatné spolu so Zalohowymi platbami;

(iii) prislusnu spotrebnui daft z plynu, DPH a dal3ie dane a poplatky splatné v stvislosti s dodavkou plynu podia prislusnych
pravnych predpisov, ak sa uplatiiuju; a

(iv) vyUttovaciu platbu (bud' nedoplatok alebo preplatok), kiorej vy&ku stanovi Dodévatel pre kaZdé Zlétovacie obdobie
a véetky Odberné miesta uvedené v Zmluve ako rozdiel medzi Kone&nou cenou stanovenou pre Zlétovacie obdobie na
zaklade skutofne nameraného mnozstva plynu, alebo ak tieto udaje nebudu k dispozicii, na zéklade Gdajov o dodavke
plynu podfa Typového diagramu v sulade so Zéavéznymi predpismi, a celkovej sumy vietkych skutotne zaplatenych
Zalohovych platieb a v8etkych Fixnych mesaénych poplatkov za Zittovacie obdobie (,Doplatky").

Ak Zmluva nestanovuje inak alebo ak Odberatel neoznami Dodavatelovi, Ze Ziada zaplatit sumu prisludného preplatku na bankovy
uget Odberatela, v pripade ak pri vypotte Doplatku Dodavatel zisti preplatok a doddvka plynu podia Zmluvy pokraduje po skondeni
prislusného Zugtovacieho obdobia, za ktoré sa preplatok zistil, tento preplatok sa zapotita na nasledujicu Zalohovu platbu (Zalohové
platby).

Dodané mnozstvo plynu sa bude vyhodnocovat ako mnoZstvo energie vyjadrené v kWh alebo jeho nasobkoch. Zéakladom pre
vyuctovanie dodavok plynu od Dodavatela Odberatefovi bude dodané mnoZstvo energie v plyne. Vypolet dodaného mnozstva
energie v plyne sa uskutotfiuje v stlade s Legislativou v oblasti energetiky, pritom zakladom pre taky vypotet bude priememé
objemové spalovacie teplo za Zuétovacie obdobie vynasobené objemom dodaného plynu.

Ak mé Odberatel viacero Odbernych miest, Dodavatel fakturuje dodévky plynu Odberatefovi podas kazdého Zuttovacieho obdobia
vystavenim konsolidovanej faktary pre vietky Odberné miesta uvedené v Zmiuve.

Ak Odberatel neumozni PDS vykonat odpoget meradla, PDS méZe cbmedzit alebo prerusit distribciu plynu a v takom pripade modze
Dodavatel obmedzit alebo prerusit dodavku plynu.

Dodavatel bude posielat véetky faktlry na koreSpondendnt adresu Odberatela uvedent na prvej strane Zmiuvy, ak Odberatel
pisomne Dodévatefa neinformuje o inej adrese na u&ely dorugovania faktir a dobropisov.

Dodavatel bude vystavovat Odberatelovi fakttru na Zalohovt platbu a prisiusné Fixné mesagné poplatky (ak st osobitne dohodnuté
v Zmluve) v prvy Pracavny defl kazdého mesiaca. Zmluva mdze uréit, Ze Platobny kalendar je podkladom pre fakturaciu Zalohovych
platieb a prislusnych Fixnych mesaénych poplatkov namiesto faktur podia predchadzajucej vety (ako dohoda o platbach v zmysle
prislusnych prévnych predpisov). Pokial Zmiuva alebo Platobny kalendar neurujti inak, datum splatnosti Zalohovych platieb
a prisludnych Fixnych mesaénych poplatkov je 14. kalendarny deft prislu§ného mesiaca odberu plynu.

Dodavatel po$le Odberatelovi faktiru na Doplatok, ktord bude splatnd do $trnastich (14) dnl od vystavenia faktury, po skongeni
kazdého Z(ittovacieho obdobia ihned po prijati fakitry od PDS vystavenej na zéklade kone&ného merania PDS.

Kazda faktira na Doplatok bude obsahovat rozpis Konegnej ceny v stlade s odsekom 3.1. Kazda faktura vystavena Dodavatelom
musl zarovefi obsahovat Udaje stanovené Legislativou v oblasti energetiky a ostatnymi prisluSnymi predpismi.

Vietky fakturované sumy sa zaokrihlia nahor na najblizsie dve desatinné miesta, ak tretie &islo za desatinnou giarkou bude vadsie
alebo rovné 5, alebo sa zaokrihlia nadol na najblizSie dve desatinné miesta, ak tretie &islo za desatinnou &iarkou bude mensie ako 5.

Vietky platby sa uskuto&iiujt v eurdch bezhotovostnym bankovym prevodom na bankowy Uket prisiusnej Zmluvnej strany, ktorého
detaily st uvedené v Zmluve alebo sa pisomne ozndmia druhej Zmluvnej strane, a v ramci Lehoty splatnosti stanovenej v tychto VOP,
v Platobnom kalendari alebo v Zmiuve. Ak sa Lehota splatnosti neda zistit alebo nie je definovana #adna konkrétna Lehota splatnosti,
splatnost vietkych platieb je osem (8) dni od vystavenia prislugnej faktary alebo dobropisu.

V pripade, Ze ktordkolvek zmluvna strana zaplatl sumu akejkolvek fakiry vystavenej podla VOP a Zmiuvy v nespravnej mene,
uplatnia sa nasledovné pravidla:

(i) v pripade, Ze prijaté suma v nespravnej mene zamenena podfa denného vymenného kurzu Eurépskej centrainej banky
(.ECB") pokryva narok druhej zmluvnej strany vyjadreny v pévodnej mene, platba sa mus( povaZovat za vyrovnant;

(i) v pripade, Ze prijata suma v nespravnej mene zamenena podfa denného vymenného kurzu ECB nepokryva narok druhej
zmiuvnej strany vyjadreny v pévodnej mene, druhd zmluvna strana méa pravo obdrZat zvy§ny rozdiel od takej (prvej)
zmiuvnej strany pred datumom splatnosti dohodnutym vo faktdre, kiora sa zaplatila v nespravnej mene.
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Vetky fakturované sumy sa budd povaZovat za zaplatené v Case, ked sa na bankovy ucet Dodavatela (ako je uvedeny na prvej
strane Zmiuvy) pripi8e celd suma faktury. Ak sa datum splatnosti akejkolvek pohladavky zhoduje s datumom, kiory nie je Pracovnym
ditom, splatnost tejto pohladavky bude na najbliZ&i predchadzajici Pracovny deil, kedy st banky v Slovenskej republike otvorené na
obchodovanie a vykonavajl bankové prevody.

Naklady (napr. bankové poplatky, atd.) v stvislosti s akoukolvek platbou Odberatela bankovym prevodom bude znasat Odberatel.
Odberatel tiez zvy8i alebo zniZi splatni sumu o sumu pripadnych splatnych poplatkov alebo zraZok tak, aby sa na bankovy udet
Dodavatela pripisala cela splatnd suma (ak smernica & 2007/64/ES o platobnych sluZbéch nestanovuje inak).

Odberatel oznadf kaZdu platbu variabilnym symbolom uvedenym na prislusnej faktdre. Ak Odberatel vykona platbu s nespravnym
variabilnym symbolom alebo ju odole na iny bankovy ttet nez ten, ktory je uvedeny na fakitre, a nie je mozné identifikovat platbu
a priradit ju prislu§nému Odberatelovi, Dodavatel' bude opravneny vratit platbu Odberatelovi ako neidentifikovateln a Ggtovat trok
z omeskania za oneskorent platbu vypoéitany od datumu splatnosti do sprédvne uhradenej platby. Ak Dodévatel vystavi Odberatefovi
faktaru podfa VOP a Dodavatelovi vznikne povinnost zaplatif Odberatelovi akukolvek platbu na zaklade VOP (bud' na zaklade faktiry
vystavenej Odberatelom, dobropisu vystaveného Dodavatelom v prospech Odberatela, alebo akéhokolvek podobného dokumentu) v
tase, ked' je Odberatel povinny zaplatit faktiru vystaveni Dodéavatelom, Odberatel je povinny zapotitat pohladavku na sumu
dihovant Dodavatefom voéi pohladavke Dodavatela, a to aj ak pohfadavka Odberatela eéte nie je splatna. Ak Odberatel nevykona
zéapotet podia predchadzajlcej vety, tato situdcia sa nebude povaZovat za ome$kanie Dodavatela a Dodavatel bude zaroven
opravneny zapotitat pohladavku Odberatela (aj ak edte nie je splatnd) voti svojej pohladavke na ktordkolvek nasledujlicu sumu
fakturovant Odberatelovi. Ustanovenie §359 Obchodného zakonnika sa nepouZije.

V pripade, Ze je Odberatel v omeSkani s akoukolvek splatnou &iastkou podlia Zmiluvy alebo VOP, Qdberatel je povinny zaplatit
Dodavatelovi trok z omedkania vo vy8ke vypotitanej s pouzitim zékladnej Grokovej sadzby ECB platnej v prvy defi omeskania
navy$enej o 8 percentudinych bodov. Ak je Odberatel' v ome$kani, Dodévatel bude opravneny zapotitat na platbu Odberatela najskoér
dizntt sumu istiny a aZ nésledne Grok z omegkania a administrativne poplatky, bez chiadu na poradie urtené Odberatefom.

V popise platby Odberatel uvedie, Ze ide o platbu troku z omeskania. Urok z omeskania sa bude po&itat na zaklade roka, ktory ma
360 dni.

Ak je Odberatel vomeSkani s akoukolvek platbou na zaklade Zmluvy (vratane platby akychkolvek poplatkov, pokut, Uroku
z ome8kania a nahrady $kody) o viac ako (1) Pracovny del, Dodavatel je opravneny:

(i) poslat Odberatefovi upomienku s vyzvou na zaplatenie diznej sumy do (1) Pracovného dila, alebo vlehote podia
upomienky (ak upomienka uréuje dih8iu dodatodnu lehotu na zaplatenie diznej sumy), a to e-mailom alebo faxom na e-
mailovii adresu alebo faxové &isio Odberatela uvedené na prvej strane Zmiuvy, ak Odberatel pisomne neinformuje
Dodavatela oinej e-mailovej adrese alebo faxovom Cisle na Ugely doruovania upomienok; Doddavatel je opravneny
posielat upomienku opakovane, ak diZna suma nie je uhradend v dodato&nej lehote, a Gétovat' spravny poplatok za vydanie
kazdej takejto upomienky vo vy8ke 5 EUR (alebo ak aktualny cennik Doddvatela spristupneny Odberatelovi stanovi int
vySku poplatku, platl vy8ka uvedena v cenniku), a/alebo

(i) pozadovat predgasni platbu vo vyske dvoch Zalohowych platieb, ktoré by inak boli splatné potas dvoch (2) za sebou
nasleduijticich mesiacov po mesiaci, v ktorom nastalo nespinenie platobnych povinnosti.

V pripade nesplnenia platobnych povinnostf Odberateta, ktoré st uvedené v odseku 4.18, je Dodéavatel opravneny:
(i) prerudit dodavky plynu na naklady Odberatela, a/alebo
(i) odstupit od Zmiuvy.

Obnovenie dodavok, kioré sa prerudili v stlade s odsekom 4.19, je podmienené zaplatenim v8etkych diznych sum Odberatela
Dodavatelovi (okrem inych vratane akejkolvek predtasnej platby poZadovanej Dodavatelom podia odseku 4.18(i) tychio VOP)
a nahrada v8etkych (pripadnych) 8kdd Dodéavatela Odberatelom.

Meranie a preskisanie
Odberatel je povinny v stlade so Zavaznymi predpismi:
(i) umozZnit PDS namontovat na Odbernom mieste meradio plynu,

(i) umoZnit PDS a Dodévatelovi na ich poZiadanie okamZity pristup k meradiu (meradlam), dal$im meracim zariadeniam,
plynovému cdberovému zariadeniu a hlavnému uzéveru plynu, predovietkym na Ggely odtitania a kontroly meradla, tdrzby
a plnenia povinnosti a podmienok stanovenych Zmiuvou alebo uplatnenia prava Dodavatela prerusit, obmedzit alebo
obnovit dodavku plynu, a

(iii) pouzivat svoje plynové odberové zariadenie takym spdsobom, aby sa zabranilo poskodeniu urteného meradia.

Odberateflovi sa zakazuje upravovat alebo akymkolvek spdsobom zasahovat do meradla alebo akéhokolvek plynového zariadenia,
ktoré je akymkolvek spoésobom potrebné na pripojenie meradia. Odberatel sa zavazuje zaistit, aby akékolvek upravy meradla mohol
vykonavat iba PDS.

V pripade, ze Odberatel' ma pochybnosti o spravnosti Udajov z meradla alebo Odberatel zisti chybu na uréenom meradle, Odberatel
dorutf Dodavatelovi alebo PDS pisomnu Ziadost o preskuganie urteného meradla. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Odberatela jeho
povinnosti zaplatit diZné sumy za dodany plyn. Doddvatel' poZiada PDS o preskusanie uréeného meradla do piatich (5) Pracovnych
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dni od tejto pisomnej Ziadosti. PDS uré mnozstva dodavaného plynu potas preskugania uréeného meradla pomocou nahradného
meradia alebo pomocou inej spolotne dohodnutej metody.

V pripade, Ze chyba merania zistena pri preskuSani, ktoré si vyZiada Odberatel, nie je va&sia nez chyba povolena podfa zakona &,
142/2000 Z.z. o metrologii, v platnom zneni (,Zakon o metrol6gii'), naklady, ktoré PDS vzniknt pri preski$ani a vymene uréeného
meradla, bude znasat Odberatel.

V pripade, Ze chyba merania zistend pri preski$anf je vaggia nez chyba povolend podfa Zakona o metrolégii, PDS urél mnoZstva
dodaného plynu odmerané chybnym urgenym meradlom v sulade so Zavaznymi predpismi a bude zna%at naklady sposobené
preskiganim a vymenou uréeného meradia.

Dodavatel poskytuje Odberatelovi na poziadanie udaje o spotrebe plynu v Odbernom mieste (Odbernych miestach) v stlade
s Legislativou v oblasti energetiky.

Obmedzenie alebo prerusenie distribticie piynu a dodavky plynu

Odberatel’ potvrdzuje a sthlasi, Ze dodévka plynu na Odberné miesto (miesta) sa mbZe obmedzit alebo prerusit v nevyhnutnom
rozsahu a na nevyhnutny &as bez toho, aby Odberatefovi vzniklo akékolvek pravo na akukolvek nahradu (okrem pripadu, ked je
$Skoda spésobend oddvodnenou chybou PDS, PPS alebo Dodavatela) v niz8ie uvedenych situdcigch:

0} zo strany PDS v stlade s platnou Legislativou v oblasti energetiky alebo Zavaznymi predpismi;

(i) zo strany PPS v sulade s platnou Legislativou v oblasti energetiky alebo Zavaznymi predpismi, ak obmedzenie alebo
prerusenie prepravy plynu zo strany PPS méZe mat vplyv na dodévky plynu podia Zmiuvy;

(iii) zo sfrany Dodavatela v pripade zévazného porusenia platobnych povinnosti Odberatel'a na zaklade tychto VOP alebo
Zmluvy, najmé v pripade nepinenia platobnych povinnosti podla odseku 4.18;

(iv) neopravneny odber plynu Odberatefom.

PDS bude mat pravo obmedzit alebo prerusit distribliciu plynu v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutny &as v pripade vykonavania
planovanych rekontrukcil, modernizacii, oprav, udrzby a kontroly plynovych zariadent, priom v takomto pripade nema Odberatel,
s prihliadnutim na odsek 6.3 niZ$ie, Ziadne pravo vymahat nahradu $kody, ktord mu vznikne z dévodu takéhoto obmedzenia alebo
preruSenia, okrem pripadov 8kody vzniknutej z dévodu chyby zo strany PDS alebo neinformovania Odberatela zo strany Dodavatela
v stlade s odsekom 6.3 niz$ie.

Dodavatel bude pisomne informovat Odberatela:

(0] o akomkolvek Umysle PDS prerugit alebo obmedzit distribticiu plynu, okrem preru$enia alebo obmedzenia z dévodu
planovanej vymeny meradia, alebo

ii) 0 akomkolvek tmysle PPS prerusit alebo obmedzit prepravu plynu, ktory méZe mat vplyv na dodéavky plynu na zaklade
Zmluvy,

bez me&kania po tom, ako Dodavatel dostane oficialne oznamenie o takomto prerudeni alebo obmedzeni zo strany PDS alebo
PPS.

Ak Odberatel' odobera plyn napriek obmedzeniu alebo prerugeniu dodavky plynu alebo distribicie plynu, takyto odber sa bude
povaZovat za neopravneny odber plynu podla odseku 7.1 nizéie.

Vsiilade s Legislativou v oblasti energetiky a Zavaznymi predpismi je Odberatel povinny dodrZiavat obmedzujlice opatrenia
vyhlasené potas krizovej situcie v plynarenstve (obmedzujlice opatrenia v plynarenstve a opatrenia zamerané na odstranenie stavu
nudze v plynarenstve), ktoré vyhlési alebo urti PDS, ktory na zaklade rozhodnutia ministersiva pini dlohy plynérenského dispetingu
na vymedzenom tzeml. V pripadoch stanovenych Legislativou v oblasti energetiky (najmé ak by Odberné miesto spadalo do urgitej
kategérie odberu plynu) Dodavatel ur&l Odberatelovi konkrétne obmedzujlice odberové stupne a obmedzujtice vykurovacie krivky. Ak
Odberatel porusi vy$sie uvedené obmedzujuce opatrenia, najma ak mnoZstvo odobratého plynu prekro&i prisiugny denny limit, ktory
stanovuj obmedzujlce opatrenia, Dodavatel je opravneny vymahat nahradu $kody spésobenej tymto porusenim.

Ak sa doddvka plynu a/alebo distribucia plynu obmedzi alebo prerudi z dévodu porusenia povinnosti Odberatefa podia Zmiuvy,
Legislativy v oblasti energetiky alebo Zavéznych predpisov, naklady v stvislosti s tymto ocbmedzenim alebo prerudenim dodéavky plynu
alalebo distribticie plynu a pripadnym naslednym obnovenim dodavky plynu afalebo distribticie plynu bude zna$at Odberatel vo vyike
stanovenej v cennlku Dodavatela, ktory je dispozicii na webovej stranke Dodévatela alebo ktory Dodavatef spristupni Odberatefovi
inym vhodnym spésobom. Ak sa zmenia poplatky za obmedzenie, prerusenie alebo obnovenie dodavky plynu, ktoré stanovuje PDS
alebo PPS, Dodavatel bude opravneny primeranie upravit sumu podrfa predchadzajuce] vety.

Po odstréneni priginy obmedzenia alebo prerusenia dodévky plynu Dodavatel' zabezpeti jej obnovenie bez zbytotného odkladu,
najneskor v8ak v lehote stanovene] Zavaznymi predpismi.

Neopravneny odber zemného plynu

Ak sa Odberatel dopusti neopravneného odberu zemného plynu tak, ako je stanoveny v Zakone o energetike a/alebo Zaviznych
predpisoch a/alebo tychto VOP, bude to predstavevat zavazné porusenie Zmluvy zo strany Odberatela, prisom Dodavatel bude
opravneny:
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(i) obmedzit alebo prerusit doddvku zemného plynu do Odberného(-ych) miesta(+t) Odberatela, a to na naklady Odberatela,
v nevyhnutnej miere a na nevyhnutni dobu, ktord pokryva obdobie, potas ktorého pretrvavaji dévody neopravneného
odberu zemneho plynu a dobu potrebnli na obnovenie dodévok zemného plynu, a/alebo

(i) odstupit od Zmiuvy, a/alebo
(iii) vymahat néhradu ¥kody (vratane uslého zisku), ktord mu vznikla neopravnenym odberom zemného plynu Odberatefom.

Reklamacie

Dodavatel vybavuje reklamécie plneni zo Zmluvy uplatnené Odberatelom podia podmienok tohto &lanku 8, dalej podla podmienok
reklamatného poriadku Dodavatela (ktory, v pripade Ze bol vydany, sa povaZuje za necddeliteint sttast tychto VOP) a v stlade so
Zavéznymi predpismi. V pripade rozporu medzi reklamagnym poriadkom Dodavatefa a tymito VOP sa prednostne uplatnia
ustanovenia VOP.

Pokial nie je uvedeng inak, ak Odberatel zistl vo faktdre chyby a chybajuce Udaje, Odberatel je opravneny faktiru vratit do troch (3)
Pracovnych dni od jej dorugenia. Odberatel dorugi Doddvatelovi pisomnu odévodnent Ziadost o overenie spravnosti namietaného
vyugtovania platby alebo tdajnej chyby alebo chybajiceho tdaja. Odberatel bude povinny uviest dévody na vratenie faktury, ako aj
namietan &ast fakturovanej sumy. V pripade Ze Odberatel' uz zaplatil namietan sumu, Dodéavatelovi tiez prediozi képiu dokladu
preukazujliceho, Ze platba bola uhradena Dodavatelovi (napr. vypis z bankového uttu, prijmovy pokladniény doklad, postovy poukaz
na ucet).

Dodavatel preskima dovody vratenia faktdry a oznadmi Odberatelovi vysledky tohto preskimania bez zbyto&ného odkladu, najneskér
vdak v lehote stanovenej Zavéiznymi predpismi. Ak Dodavatel uzna opravnenost Odberatelovho naroku, vystavi opravent faktiru
alebo dobropis. Ak Dodavatel' neuzna opravnenost Odberatefovho néroku, je Odberatel povinny uhradit neopravnene namietant
sumu s prisludnym trokom z ome$kania, a to v pbvodnej Lehote splatnosti alebo, v pripade Ze pévodna Lehota splatnosti uz uplynula,
v lehote jedného (1) Pracovného diia od dorutenia Dodévatelovho vyjadrenia k reklamacgii.

Vrétenim fakiory Doddvatelovi podla odseku 8.2 nie je dotknutd povinnost Odberatela uhradit faktiru vo vy8ke nenamietanej
fakturovanej sumy v pdvodnej Lehote splatnosti.

V pripade nespréavnosti identifikatnych tdajov Odberatefa, Odberatel bez zbyto&ného odkladu pisomne oznami Dodévatelovi zmenu
identifikatnych (dajov.

Dodavatel bude kompenzovat Odberatela za pripadné nedodrzanie $tandardov kvality dodavky plynu vo vydke, spésobom a v lehote
uréenej Legislativou v oblasti energetiky.

Vyhlasenia a zaruky

Kazda zo zmluvnych strén vyhlasuje, zavézuje sa a zaruduje sa za to, Ze nasledujuce vyhldsenia a zaruky st a ostand pravdivé, tpiné
a nezavadzajlce a Ze si zistila v8etky potrebné informdcie, aby sa uistila o ich pravdivosti, Gplnosti a nezavadzajiicom zneni:

0] zmluvna strana je naleZite zriadenou spoloénostou {organizaciou) podia zakonov platnych v mieste jej vzniku a ma
prévomoc, opravnenie a kompetenciu uzatvorit a pinit Zmiuvy,

(i) uzatvorenie a pinenie Zmiuvy neporudi Ziadne zékonné ustanovenie alebo predpis, nariadenie, rozsudok, vyhlasku alebo
iné rozhodnutie, kioré je vtom Ease uginné a ktoré sa vztahuje na zmluvnu stranu alebo jej korporatne (kontituujlice)
dokumenty,

(iii) Zmiluvu ndleZite schvélila a podplsala dotknutd zmiuvna strana a Zmluva pre fiu predstavuje platnt a pravne zévéznu
povinnost, ktorej pinenie je moZné vymahat podia podmienok stanovenych v Zmiuve,

(iv) zmiuvna strana potas trvania Zmluvy neprevezme Ziadnu povinnost a/alebo obmedzenie, ktoré by akymkoivek spbsobom
zasahovalo, nebolo by zlutitelné a/alebo by predstavovalo akykolvek konflikt zaujmov s existujucimi zavézkami tejto
zmluvnej strany vyplyvajicimi z pinenia niektorého alebo vSetkych zavazkov danej zmiuvnej strany podfa Zmiuvy,

(v) podia najlepsieho vedomia danej zmluvnej strany v &ase podpisu Zmluvy, nie je tato Uéastnikom Zadneho sudneho,
arbitraZneho alebo spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost, ginnost a vymahatelnost Zmluvy,
alebo plnenie zavazkov tejto zmiuvnej strany podfa Zmiuvy,

(vi) zmiuvna strana ziskala vSetky povolenia, licencie a sthlasy pofrebné na naleZité pinenie svojich povinnosti vyplyvajlcich zo
Zmluvy a vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli Gginné po celtl dobu platnosti Zmiuvy,

(vii) zmiuvna strana nie je platobne neschopnd, prediZena ani neschopna splacat svoje dihy a nebol vydany Ziadny prikaz,
nebolo vznesené podanie ¢i Ziadost, ani nebolo prijaté uznesenie & zvolang stretnutie na Ugely zadatia konkurzného
konania, a

(vil)  zmluvna strana si nie je vedoma Ziadnych okolnosti obmedzujticich taki zmluvnt stranu alebo braniacich takej zmluvnej

strane v riadnom a v&asnom pinenl jej povinnosti zo Zmiuvy (s vynimkou obmedzeni a prekaZok na strane PDS alebo PPS
z regulatérnych dbvodov).

Odberatel vyhlasuje, zavazuje sa a zarutuje sa za to, Ze:

0] je opravnenym subjektom vo veci Odberného miesta, alebo ma pravomoc zastupovat opravneny subjekt vo veci Odberného
miesta a je opréavneny uzavriet Zmiuvu,
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(i) ku dfiu podpisu Zmluvy vykonal v8etky Ukony, a zabezpetil vykonanie vietkych tkonov tretich osdb, ktoré st potrebné pre
riadne pinenie predmetu Zmluvy afalebo ktoré, v pripade Ze Odberné miesto nie je novo pripajanym odbernym miestom,
suvisia s dodavkami plynu do Odberného miesta realizovanymi predchadzajicim(-cimi) dodéavatelom(-mi) plynu (vrétane
najma vasného dorugenia vypovede zmiuvy o dodavke plynu, vyrovnania pripadnych zévazkov, a pod.), a

(i) nezamysla vyuzivat dodévany zemny plyn na Ggely vyroby tepla pre domacnosti.

Kazda zmluvna strana je povinnd informovat druht zmluvnt stranu ak sa jej vyhldsenie podia bodu 9.1(viii) stane nepravdivé,
nepresné, netpiné alebo zavadzajlice. Odberatel sa zavdzuje okamZite upovedomit Dodavatela o tom, Ze niektoré vyhlasenie
Odberatefa podia odseku 9.2 by sa mohlo stat alebo sa stalo nepravdivym, nepresnym, netplnym alebo zavéadzajucim.

Kazda zmluvnd strana si je vedoma toho, Ze druha zmluvna strana uzatvorila Zmiuvu vo viere a spoliehani sa na vyhlasenia a zéruky
podia tohto €lénku a v pripade nepravdivého, nepresného, nelipiného alebo zavédzajliceho charakteru tychto vyhidseni alebo zaruk
by Zmluvu nebola uzatvorila.

Odberatel berie na vedomie, Ze v zmysle Legislativy v oblasti energetiky je povinny na zéklade uzavretej Zmluvy pisomne alebo v
elektronickej podobe poZiadat o zmenu dodavatela plynu v Odbernom mieste prislusného prevadzkovatela siete najneskér 21 dni
pred uplynutim vypovednej lehoty, resp. pred skon&enim platnosti pévodnej zmiuvy o dodavke plynu.

Zodpovednost’

Zmluvné strany sa budd navzajom informovat o akychkolvek okolnostiach, o ktorych sa dozvedia, Ze by mohli viest k vzniku 3kody
a vynaloZia vSetko Usilie na odvratenie takejto Skody. Odberatel sa zavazuje, Ze zabezpeti, aby nasledkom jeho konania (alebo
nekonania) nevznikli Dodavatefovi Ziadne &kody podla Zavaznych predpisov alebo Legislativy v oblasti energetiky.

Kazda zmluvna strana ponesie vodi druhej zmluvnej strane zodpovednost za $kodu sposobenti porusenim akejkolvek jej povinnosti
vyplyvajlucej zo Zmluvy v rozsahu stanovenom Obchodnym zakonnfkom, Zmluvou a VOP.

Pokial Zmluva alebo VOP nestanovuju inak, zmluvna strana povinné nahradit $kodu poskytne druhej strane nahradu len za skuto&nti
$kodu, pritom usly zisk nebude predmetom tejto nahrady.

Ak ktorakolvek zmluvna strana spésobi $kodu druhej zmiuvnej strane poruenim svojich povinnosti podia Zmiuvy, nahradi tito $kodu
tejto druhej zmluvnej strane do vy$ky, ktortl by bolo moZné primerane predpokladat v okamihu uzatvorenia Zmiuvy. V pripade, Ze
Dodavatel' nedoda zemny plyn v sulade so Zmiuvou, sa vyka primerane predpokladanej gkody stanovi ako kladny rozdiel medzi
Koneénou cenou vypotitanou na zéklade odberu zemného plynu stanoveného podla Predpokiadaného rotného odberu, kiory sa mé
dodat potas zostavajlicej dasti Zugtovacieho obdobia, potas kiorého sa uplatiiuje dohodnutd Jednotkové cena a Typovy diagram
poskytnuty PDS na zostavajucu gast Zuttovacieho obdobia a cenou za dodavku zemného plynu (vratane distribucie a/alebo prepravy
plynu (podfa okolnostf)) vypotitanou za rovnaké mnozstvo plynu na zékiade priemernej ceny uplatiiovanej na trhu za porovnatelné
produkty v defi vzniku kody.

Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost, ktoré st definované v aktuainom zneni Obchodného zékonnika (kaZda predstavuje ,Udalost
vysSej moci’) aktoré prefrvavaju, alebo ktorych nasledky pretrvavaju, oslobodzuji postihnutt zmiuvni stranu od plnenia jej
zmluvnych povinnostl. Udalosti vy§&ej moci moZu vzniknut a2 po podpise Zmiuvy a okrem iného zahfiaju Zivelng pohromy, zéplavy,
zemetrasenia, zosuvy pbdy, vojny, poZiare, vybuchy, nehody, poruchy, teroristické ttoky, $trajky, krizové situacie v plynarensive,
havérie spdsobené tretou osobou na zariadeniach prepravnej siete alebo distribuénej siete a/alebo na zasobniku, odstrafiovanie prigin
udalosti, ktoré bezprostredne ohrozuju Zivot alebo zdravie 0séb, alebo mé2u sposobit rozsiahle $kody na majetku a neposkytnutie
sttinnosti zo strany tretich oséb alebo subjektov (najma PDS, PPS a prevadzkovatef zésobniku plynu) nevyhnutnej na dodrZanie
Standardu kvality dodavok. V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel zasobniku plynu a/alebo dodavatel Doddvatela bude
zasiahnuty akoukolvek udalostou podla predchadzajlicej vety, tato udalost bude tiez Udalostou vy&&ej moci podia tohto odseku 10.5.
Udalosti vy$8ej moci nezahffiaju prekazky ekonomického charakteru.

Zmluvna strana postihnuta Udalostou vy3sej moci je povinna:

(i) bezodkladne informovat druht zmluvny stranu o takejto Udalosti vy$&ej mocl e-mailom, resp. v pripade nefunk&nosti e-
mailovej komunikacie inym spésobom doruéovania pisomnych oznameni, a primeranym spésobom ju pisomne doloZit, a

(i) vynaloZit primerané Usilie na obmedzenie trvania Udalosti vy$8ej moci a zniZit negativne désledky, ktoré takato Udalost
vy§&ej moci mbéZe mat na druht zmiuvnu stranu.

Zmiuvna strana postihnuta Udalostou vy$3ej moci bude zodpovedat za $kodu spésobent tym, Ze si nesplinila povinnosti podia odseku
10.6(i) alebo 10.6(ii).

Dodavatel nenesie zodpovednost za akékolvek obmedzenie alebo prerudenie dodavky zemného plynu a akékolvek Skody stvisiace
s dodavkou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatefovi, ak toto obmedzenie alebo prerusenie dodavky plynu zapritinili okolnosti
vyludujice zodpovednost Dodavatefovho dodavatela, okrem iného vratane PDS, PPS, prevédzkovatela zasobnika zemného plynu
a dodavatela zemného plynu, ak si Dodavatel nemohol spinit povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmiuvy kvdli tymto okolnostiam.

Ak Udalost vy38ej moci pretrvava, zmluvné strany v dobrej viere prerokujli ipravu alebo pripadné ukonéenie Zmiuvy, aby tak predili
negativnym désledkom Udalosti vy$ej moci.

Ak Udalost vy88ej moci pretrvava viac ako devatdesiat (90) dni, ktorakolvek zmiuvnd strana je opravnena odstupit od Zmiuvy
s okamzitou Géinnostou.
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Popri akejkolvek nahrade vyplatenej niektorou zo zmiuvnych stran podra tohto ¢lanku 10 a akychkolvek dalsich dosledkoch podia
VOP, Zmiuvy alebo akéhokolvek prévneho predpisu, v pripade poruSenia podstatného zavézku vyplyvajiceho z VOP alebo zo Zmiuvy
porusujtica zmluvna strana vyplati druhej zmluvnej strane zmluvnt pokutu v hodnote dvojmesatnej (2) priemernej dodavky zemneho
plynu, pri¢om vypotet vychadza z Predpokladaného ro€ného odberu.

Trvanie a ukonéenie Zmiuvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréity, ak je tato doba uvedend v Zmluve. Ak Zmiuva neuvadza dobu trvania, Zmluva sa uzatvéra na
dobu neuréitt.

Zmluvu mozno ukondit:
(i) dohodou zmluvnych strén, alebo

(i) wypovedou doruenou v stlade s odsekom 13.2 v pripade, Ze Odberatel nestihlasi s navrhovanou zmenou VOP alebo
novymi v8eobecnymi obchodnymi podmienkami, alebo

(i) ak je Zmluva uzatvorena na viac ako dvandst (12) mesiacov, alebo ak je Zmluva uzatvorend na dobu neurtitd, vypovedou
dorudenou v stlade s odsekom 3.7 v pripade, Ze Odberatel nesthlasi s ndavrhom novej Jednotkovej ceny, alebo

(iv) ak je Zmluva uzatvorena na dobu neuréitl, vypovedou dorugenou ktoroukolvek zo zmiuvnych strén z akéhokolvek dovodu
s jednomesatnou (1) vypovednou lehotou, ktora sa za&ina prvym difom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom bola pisomné vypoved dorutena, alebo

v) odstupenim od Zmluvy opravnenou zmiuvnou stranou kedykolvek a z akéhokolvek dévodu stanoveného v prisiudnom
prévnom predpise, vo VOP alebo v Zmiuve.

Zmluvu je moZné ukongif odstipenim zmluvnej strany, ktora nie je v omeskani, v nasledujucich pripadoch (kaZdy predstavuje ,Pripad
neplnenia zaviazku"):

@ zo strany Odberatela, ak:

(a) Dodéavatel opakovane nedoda zemny plyn Odberatefovi v stilade s podmienkami dohodnutymi v Zmiuve, pokial
toto neplnenie zo strany Dod4vatela nebolo zavinené Udalostou vy$&ej moci alebo obmedzenim & preruSenim
dodavky zemného plynu zo strany Dodavatela v stlade s VOP, alebo obmedzenim &i preruSenim distriblcie
zemného plynu zo strany PDS, alebo obmedzenim &i prerudenim prepravy zemného plynu zo strany PPS, alebo
z iného dovodu, ktory nie je mozné pripisat Dodavatelovi, alebo

(ii) zo strany Dodavatela:

(@) ak je Odberatel' v omeSkani s pinenim akéhokolvek platobného zavézku stanoveného v odseku 4.18,

{b) v pripade neopravneného odberu zemného plynu Odberatelom podlia odseku 7.1,

(c) v pripade akéhokolvek zdvazného porusenia Zmiuvy, VOP alebo Zavaznych predpisov Odberatefom, alebo

(d) v pripade Ziadosti ¢ zmenu odberatela predloZzent! majitelom Odberného miesta, ak Odberatel’ nebol majitelom

tohto Odberného miesta, alebo

iii) ktoroukofvek zmiuvnou stranou, ak sa druha strana dostane do Upadku, alebo nie je schopna spléacat svoje dihy v ¢ase ich
splatnosti, alebo ak pravne normy opraviiuji akukolvek fretiu stranu podat navrh na zagatie konkurzu, redtrukturalizacie
alebo podobného konania, alebo ak konkurzné, redtrukturalizaéné alebo podobné konanie uZz zatalo, pokial navrh na
zatatie takéhoto konania nie je svojvolny a neopodstatneny a konanie bolo riadne a v dobrej viere namietané a bolo
zamietnuté alebo zru$ené,

(iv) ktoroukolvek zmiuvnou stranou podl'a odseku 10.10,

v) ktoroukofvek zmiuvnou stranou, ak sa akékolvek vyhldsenie alebo zéruka poskytnuté druhou stranou na zaklade tejto
Zmiuvy (vratane VOP) stane nepravdivé, nepresné, netplné alebo zavadzajlice a tito skutognost nie je moZné napravif
alebo nie je napravena v lehote desiatich (10) dni.

Ak kedykolvek nastal a pretrvava Pripad neplnenia zavézku, pricom zmluvna strana, ktora nie je v omeskani, odstupi od Zmliuvy
doruéenim oznadmenia o odstupeni a Zmluva je ukontena v defi dorutenia pisomného oznamenia o odstlipeni druhej zmluvnej strane,
Oznamenie o odstipeni sa druhej zmluvnej strane doruti osobne alebo doporutenou postou. Odberatel je povinny uhradzat cenu za
dodavky zemného plynu a pripadné dalSie platby vyplyvajice zo Zmiuvy a VOP a plnit si zavazky vyplyvajace zo Zmiuvy a VOP, aZ
kym PDS neurti mnoZstvo dodaného plynu na zaklade odpoctu uréeného meradia alebo inou metédou podfa Zavéznych predpisov,
alebo az kym PDS neodstrani uréené meradio.

Bezodkiadne po doruteni ozndmenia o odstupeni Odberatefom Dodévatelovi alebo po doruéeni oznamenia o odstipeni Dodéavatelom
Odberatelovi, sa Dodavatel zavézuje zabezpetit odpotet dodaného zemného plynu v Odbernom(-ych) mieste(-ach) Odberatela, ktory
sa uskutotnl podla Zavaznych predpisov. Oznédmenie o odstdpeni musi uvadzat prislusny Pripad neplnenia zavézku.

Po tom, ako holo druhej zmiuvnej strane doruéené oznamenie o odstipeni, Zmluva bude ukon&end aj v pripade, ak okolnosti, ktoré
spoésobili Pripad neplnenia zavédzku, uZ viac netrvajl.

Qdo diia ukongenia Zmiuvy neuskutoéni Dodavatel Ziadne dodéavky zemného plynu.
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11.8 Bezodkladne po datume ukongenia Zmluvy wypotita Dodavatel Doplatok za skutotny objem odobratého plynu od zadiatku
Zictovacieho obdobia aZ do datumu, v ktory PDS poskytne Dod4vatelovi Udaje o mnoZstve zemného plynu odobratého Odberatelom

a zasle Odberatelovi prisiusnd faktaru. V pripade zmeny dodavatela Dodavatel dorudi faktiru na Doplatok do iestich (6) tyZdriov od
takej zmeny. Fakttra na Doplatok je splatna v stlade s odsekom 4.8.

12 Oznamenia

121 Véetky potvrdenia, ozndmenia a komunikacia zasielané na zaklade tychto VOP maju pisomnti podobu a zasielaju sa e-mailom, faxom,
doporugenou postou alebo expresnou kuriérskou sluzbou na adresy prijimatela uvedené v Zmluve alebo oznamené odosielatelovi
v sulade s tymto &lankom 12, pokial Zmiuva nestanovuje osobitny spbsob dorutenia.

12.2 Vetky potvrdenia, oznamenia, faktury alebo ina komunikacia sa povaZuju za dorutené:
(U] v deil skutoéneho dorutenia prijimatelovi s pisomnym potvrdenim prijimatela, ak st dorugované osobne,

(ii) pri zasielani doporugenou postou alebo expresnou kuriérskou sluzbou, v deil skutoéného dorugenia, no najneskér v piaty
(5.) Pracovny defi nasledujlici po odoslani (tento predpokiad plati aj pre pripad, Ze je odosielatelovi potvrdenie, oznamenie,
faktira alebo iné komunikécia vratena ako nedorutiteing z dévodu zmeny adresy prijimatela, ktord nebola odosielatelovi
bezodkladne ozndmend v sllade stymto &lankom 12). V pripade, e Odberatel odmietne prevziat takéto potvrdenia,
oznémenia, faktury alebo intl komunikaciu, za datum ich doruéenia sa povaZuje datum odmietnutia prevzatia. V pripade, Ze
si Odberatel' neprevezme takéto potvrdenia, oznamenia, faktury alebo int komunikaciu, datumom dorugenia je piaty (5.)
Pracovny defi od ich uloZenia na poste,

(iii) pri zasielani faxom (okrem pripadov, ked' prijimatel’ okamzite namieta, Ze faxové sprava nebola dorucena Upine alebo
titatelne), po tom, &o odosielatel dostane potvrdenie alebo spravu o prenose, kiora potvrdzuje, Ze fax bol v celom rozsahu
odoslany na faxové ¢islo prijimatela,

(iv) pri zasielani e-mailom, po tom, &o prijimatel potvrdi dorugenie e-mailu odosielatefovi, pod podmienkou, Ze odosielatel
dostane potvrdenie do 17.00 v dany Pracovny de, inak sa e-mail povaZuje za doruteny v nasledujuci Pracovny defi,

13 Zmeny VOP

13.1 Dodavatel ma pravo menit VOP alebo nahradit aktusine VOP novymi vieobecnymi obchodnymi podmienkami. Akéakolvek zmena
YOP alebo nové v8eobecné obchodné podmienky budt zverejnené na internetovej strénke Dodévatela najmenej tridsatpat (35) dni
pred tym, ako zmena VOP alebo nové vieobecné obchodné podmienky nadobudni uginnost.

13.2 Ak Odberatel nestihlasi s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi véeobecnymi obchodnymi podmienkami z dévodu, Ze podstatne
menia prava a povinnosti Odberatela (s vynimkou ak taka zmena vyplyva zo zmeny prislusnych pravnych predpisov), Odberatel je
opravneny dorutit Dodévatefovi oddvodnent wpoved Zmluvy najneskér v §tvrly (4.) defi kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po
zverejneni podla odseku 13.1. Po dorugeni vypovede zmluva zanikd v de#, v kiory méa navrhovand zmena VOP alebo nové
vEeobecné obchodné podmienky nadobudnut Gginnost.

13.3 Pokial' Odberatel nedorugi Dodéavatelovi vypoved podia odseku 13.2, povaZuje sa to za suhlas Odberatela s navrhovanou zmenou
VOP alebo novymi vSeobecnymi obchodnymi podmienkami a tato zmena VOP alebo nové véeobecné obchodné podmienky sa pre
Odberatela stant zavaznymi od stanoveného datumu G&innosti.

14 Dodatoéné informacie a podmienky dodavky

14.1 Odberatel' podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze v sulade s prislusnymi ustanoveniami Pravidiel pre trh s plynom bol Dodavatelom

pouteny, naleZite sa oboznamil a stihlasi so vSetkymi podmienkami uplatnenia prév a povinnosti zmluvnych stran zo Zmluvy, ktoré st
uvedené alebo na ktoré sa odkazuje v tomto &lanku 14.

14.2 Podfa prislugného ustanovenia Zakona o energetike, je dodavatefom poslednej inStancie drZitel povolenia na dodévku plynu, ktory
dodava plyn koncovym odberatefom plynu, ktorého rozhodnutim uréi URSO. Dodavatel poslednej indtancie je povinny dodavat plyn
odberatefom plynu, ktorf st pripojeni k sieti a ktorych dodévatel stratil sposobilost dodavat plyn, podia podmienck Zakona o
energetike, alebo ak dojde k zastaveniu procesu zmeny dodavatela plynu, a zarovei ktorl ku diiu preruSenia dodévok plynu nemaijt
zabezpeCenl dodavku inym spdsobom. Podmienky dodavky poslednej instancie, vratane podmienok zatatia, trvania a ukondenia
takej dodavky, spésobu oznamovania a prislugnych lehét tykajucich sa dodavky poslednej intancie, rozsahu informacii, ktoré sa
poskytuju zo strany PDS dotknutym odberatefom plynu, URSO a dodavatelovi poslednej inStancie, a podobne, sa spravujl
prislusnymi ustanoveniami Zakona o energetike (§18), Pravidiel pre trh s plynom a ostatnej Legislativy v oblasti energetiky a
Zavéznych predpisov.

14.3 Dodévatel je povinny pri zabezpetovani zdruenej dodavky plynu pinit povinnosti suvisiace so Standardmi kvality, ktoré stanovuje
Legislativa v oblasti energetiky, €o zahffia dodrZiavanie $tandardov kvality uréenych vyhlagkou URSO & 278/2012 Z.z. ktorou sa
ustanovuju Standardy kvality uskladfiovania plynu, prepravy plynu, distribtcie plynu a dodéavky plynu, dalej evidenciu, vyhodnocovanie
a uverejfiovanie Gdajov a informacii v zékonom stanovenom rozsahu, zavézky suvisiace s kompenzagnymi platbami, a podobne.
Podia ustanoveni Zakona o regulacii v siefovych odvetviach, Standardy kvality vyhodnocuje URSO v ramei svoje posobnosti.
Podrobnejsie informécie stvisiace s pinenim prisludnych standardov kvality sti dostupné na webovom sidle Dodavateta a URSO.

14.4 Sposob oznamenia terminu vymeny uréeného meradia, dévody vymeny uréeného meradia, ako aj nahradny spésob uréenia mnoZstva
dodaného plynu v pripade poruchy uréeného meradia alebo mimo uréeného terminu odpottu sa riadia ustanoveniami &lénku 5 tychto
VOP a prislusnymi ustanoveniami Zavéznych predpisov.
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Pripady neopravneného odberu plynu stanovuju prisludné ustanovenia zakona o energetike (§82). Odberatel berie na vedomie, ze
neopravneny odber plynu zo strany Odberatela mdze mat dbsledky stanovené v tychto VOP, dalej v Zavaznych predpisoch a v
Legislative v oblasti energetiky.

Odberatel berie na vedomie, Ze v pripadoch a v sulade s podmienkami uvedenymi v &lanku 6 tychto VOP méze dojst k obmedzeniu
alebo prerueniu distriblicie plynu alebo dodavky plynu na Odbernom mieste. Odberatel tie? berie na vedomie, Ze Dodavatel je
opravneny poZiadat PPS alebo PDS o preru$enie alebo obmedzenie prepravy alebo distriblicie plynu, ak Odberatel plynu podstatne
poruuje Zmiluvu aj po dorugeni predchadzajiceho pisomného upozornenia (a to v lehotach a spésobom stanovenym v Legislative v
oblasti energetiky a v Zavéznych predpisoch).

Zmluvné strany st povinné dodrZiavat ustanovenia Legislativy v oblasti energetiky, Zavaznych predpisov a VOP o spésobe
dorutovania pisomnostf tykajlicich sa dodavky plynu na zaklade Zmluvy (&anok 12 tychto VOP), dalej o mieste, spdsobe a lehotach
na uplatiiovanie reklamacif (8lanok 8 VOP a stvisiace ustanovenia reklamaéného poriadku Dodavatela, ak bol vydany) a o mieste,
spbsobe a lehotéch na uplatiiovanie dostupnych prostriedkov na urovnavanie sporov (odsek 15.8 VOP).

Zaveretné ustanovenia

Ak sa zisti, Ze niektoré ustanovenie Zmiuvy alebo VOP je alebo sa stalo neplatnym, nezakonnym alebo nevymozitelnym, toto
ustanovenie sa v rozsahu svojej neplatnosti, nezakonnosti alebo nevymoZitelnosti nebude povaZovat za sugast Zmluvy alebo VOP
a nebude mat vplyv na platnost, zakonnost alebo vymoZzitefnost zvySnych ustanovenl. V pripade, Ze sa tato neplatnost, nezékonnost
alebo nevymozitelnost dotyka prév a/alebo povinnosti zmluvnych strén, zmluvné strany sa tymto zavizuja vynaloZit v8etko usilie na
to, aby tote neplatné, nezakonné alebo nevymozitelné ustanovenie nahradili platnym, zékonnym a vymozitelnym ustanovenim,
ktorého zémer sa bude o najviac bli%it zameru vyplyvajliceho z pdvodného ustanovenia.

Qdberatel tymto sthlasi s tym, Ze Dodavatel bude mat prévo spracovat osobné tidaje Odberatela a Odberatel sa zavazuje ziskaf
suhlas od svojich zastupcov alebo zamestnancov, ktorych osobné Udaje sa poskytujt (alebo sa poskytnt) Dodavatelovi z dévodu
uzatvorenia alebo pinenia Zmiuvy tak, aby mal Dod4vatel opravnenie spracovat osobné Udaje tychto zastupcov alebo zamestnancov
v stilade so zékonom €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Udajov, v platnom znenl, a fo v rozsahu potrebnom pre vykondvanie
obchodnej ginnosti Dodavatela a pinenia si prav a povinnosti podia Zmiuvy a na Gtely evidencie osdb opravnenych konat v mene
Odberatela.

Ani jedna zo zmluvnych stran nesmie postupit (previest) prava a povinnosti vyplyvajice z VOP na intt osobu bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej strany.

V pripade akejkolvek zmeny Legislativy v oblasti energetiky alebo Zavaznych predpisov alebo akychkolvek rozhodnuti organov
verejnej moci, ktoré majd vplyv na prava a povinnosti zmiuvnych stran vyplyvajtice zo Zmluvy, zmiuvné strany sthlasia s tym, Ze svoje
prava a povinnosti vyplyvajtice zo Zmluvy upravia v stlade s takto prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiami.

Kazda zmluvnd strana bezodkladne oznami druhej strane akékolvek zmeny Udajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vratane zmeny
tdajov danej strany, zmeny kontaktnych dajov a pod. Zmluvna strana bezodkladne oznami druhej strane akékolvek okolnosti, ktoré
by mohli mat vplyv na schopnost dotknutej zmiuvnej strany pinit si svoje zavazky podla Zmiuvy,

Zmiuvné strany budd Zmiuvu, skutognost, Ze Zmluva bola uzatvorena, vietky informdcie poskytnuté druhej zmiuvnej strane alebo iej
zastupcom & poradcom v stvislosti s pinenim Zmluvy, ako aj vetky ostatné okolnosti a podmienky stvisiace so Zmiuvou ajej
pinenim povaZzovat za déverné. Zmluvné strany neposkytni vyssie uvedené informécie Ziadnej tretej strane, okrem (i) svojich
viastnych poradcov, ktori st vo veci poskytnutych tdajov, fakiov afalebo informacif viazani zmluvnou alalebo zékonnou povinnostou
mi&anlivosti, (if) PDS, PPS, prevadzkovatela zasobnika zemného plynu a inych subjektov, ktorym je nutné poskytnit tieto informacie
na zabezpetenie riadnych dodavok zemného plynu podia Zmluvy, a (i) prislu§ného stdu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny
spor vyplyvajuci zo Zmiuvy alebo VOP, alebo stvisiaci so Zmiuvou alebo VOP. Vy3Sie uvedeny zavizok zmluvnych stran sa
nevztahuje na kogentné ustanovenia pristudnych pravnych predpisov. Povinnost zachovavat miganlivost podia tohto odseku 15.6 nie
je tasovo obmedzena a pretrva aj po zéniku Zmiuvy, okrem pripadov, ked' sa prisludné skutotnosti stanti véeobecne znamymi bez
zavinenia niektorej zmluvnej strany.

Zmluva sa uzatvara a riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmiluvné strany vyvini primerané Gsilie na urovnanie akychkolvek sporov vyplyvajucich zo Zmiuvy alebo stvisiacich so Zmiuvou
vzajomnym rokovanim. V pripade sporu dorudi kiorakolvek zmluvna strana druhej strane pisomné oznamenie o spore. Ak spor
nebude urovnany do troch (3) mesiacov od dorugenia oznamenia podla predchadzajucej vety, a zaroven zmiuvné strany nepredizia
Cas na urovnanie sporu, spor budti s kone&nou platnostou rozhodovat slovenské sudy. Ustanovenim tohto odseku nie je dotknuté
pravo Cdberatefa domahat sa mimosudneho rieSenia sporov prostrednictvom URSO v sdlade s prisludnymi ustanoveniami Z&kona o
regulacii v sietovych odvetviach (ak je to aplikovateiné).

Zmluvny vztah tykajici sa dodévok zemného plynu medzi Dodavatelom a Odberatelom vznikne podpisom Zmiuvy, &im Odberatel
zarovefi slhlasi s pedmienkami tychte VOP as kdpnou cenou uvedenou v zavéznej ponuke Doddvatela, pokial Zmiuva nestanovi
inak.
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